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Das große Tōhoku-Erdbeben (東日本大震災)
(German version)

The Great Tōhoku-Earthquake (東日本大震災)
(English version)

Erdbeben vom 7.4.2011
(German only)

Fortlaufende Erdbebendaten

Current Earthquake Data
(Engl./dt.)

Das große Tōhoku-Erdbeben (東日本大震災)

The Great Tōhoku-Earthquake (東日本大震災)

(Engl./dt.)

• Ein Jahr danach

• One Year after

Erdbeben in Japan/Earthquakes in Japan 
(Engl./dt.)

• Fünf Jahre nach dem großen Erdbeben von 

Nordostjapan (東日本大震災)

• Five years after the Great Earthquake of 

Northeast Japan (東日本大震災)

Vor zehn Jahren: Das große Tōhoku-

Erdbeben vom 11. März 2011 (German only)

• Ein Leseprojekt erinnert an die ersten 14 Tage 

nach dem Erdbeben

Legende /   legend:  
• “Engl./dt.” = zweisprachiger Artikel / bilingual article
• “German version” = deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfügbar) / German article (English version 

also available)
• “English version” = englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version auch verfügbar) / English article (German version 

also available)
• “German only” = nur in Deutsch verfügbar /available in German only
• “Bilder / Pictures” = Bilder mit rudimentärer Erklärung / Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2011/03/31/das-grose-tohoku-erdbeben-%E5%A4%A7%E6%9D%B1%E5%8C%97%E5%9C%B0%E9%9C%87/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/03/25/vor-zehn-jahren-das-grose-tohoku-erdbeben-vom-11-marz-2011/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/03/25/vor-zehn-jahren-das-grose-tohoku-erdbeben-vom-11-marz-2011/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/11/erdbeben-in-japanearthquakes-in-japan/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/03/11/das-grose-tohoku-erdbeben-the-great-tohoku-earthquake/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/03/11/das-grose-tohoku-erdbeben-the-great-tohoku-earthquake/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/11/fortlaufende-erdbebendaten-current-earthquake-data/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/11/fortlaufende-erdbebendaten-current-earthquake-data/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/08/erdbeben-vom-7-4-2011/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/03/31/the-great-tohoku-earthquake-%E5%A4%A7%E6%9D%B1%E5%8C%97%E5%9C%B0%E9%9C%87/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/08/erdbeben-vom-7-4-2011/
https://thomasgittel.wordpress.com/2011/04/11/fortlaufende-erdbebendaten-current-earthquake-data/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/03/11/das-grose-tohoku-erdbeben-the-great-tohoku-earthquake/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/11/erdbeben-in-japanearthquakes-in-japan/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/03/25/vor-zehn-jahren-das-grose-tohoku-erdbeben-vom-11-marz-2011/
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Programmhinweis: Japan auf ARTE (German 

only)

• 7 Tage Japan – 1. bis 7. September 2018

Horimono (  彫物  ) – Tätowierungen   (German 

version)

• Eine Film-Dokumentation zum 

gesellschaftlichen Umgang mit Tätowierungen 

in Japan

Horimono (  彫物  ) – Tattoo   (English version)

• A documentary film that challenges Japanese 

tattoo stereotypes

Buchvorstellung:

Japan im Herzen – In Gedanken reisen und 

Japan zu Hause erleben (German only)

Autor: Axel Schwab

Selbstverlag, 2021, 108 Seiten

Legende /   legend:  
• “Engl./dt.” = zweisprachiger Artikel / bilingual article
• “German version” = deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfügbar) / German article (English version 

also available)
• “English version” = englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version auch verfügbar) / English article (German version 

also available)
• “German only” = nur in Deutsch verfügbar /available in German only
• “Bilder / Pictures” = Bilder mit rudimentärer Erklärung / Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2022/02/04/buchvorstellung-japan-im-herzen-in-gedanken-reisen-und-japan-zu-hause-erleben/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/02/04/buchvorstellung-japan-im-herzen-in-gedanken-reisen-und-japan-zu-hause-erleben/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/25/horimono-%E5%BD%AB%E7%89%A9-tattoo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/25/horimono-%E5%BD%AB%E7%89%A9-tatowierungen/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/09/02/programmhinweis-japan-auf-arte/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/09/02/programmhinweis-japan-auf-arte/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/25/horimono-%E5%BD%AB%E7%89%A9-tatowierungen/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/06/25/horimono-%E5%BD%AB%E7%89%A9-tattoo/
https://thomasgittel.wordpress.com/2022/02/04/buchvorstellung-japan-im-herzen-in-gedanken-reisen-und-japan-zu-hause-erleben/
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Rezension:

Labyrinth Tokio - 30 neue Touren in Japans 

Hauptstadt (German only)

Autor: Axel Schwab

Conbook-Verlag, 2020, 192 Seiten

Reisezeit – Zeit für das richtige Buch (German 

only)

• Eine Buchvorstellung – eine Rezension – eine 

Empfehlung

Der ehemalige Fischmarkt von   Tsukiji   (築地市

場) (German version)

• Ein Nachruf auf ein “Halbrund großer 

Geschäftigkeit”

Legende /   legend:  
• “Engl./dt.” = zweisprachiger Artikel / bilingual article
• “German version” = deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfügbar) / German article (English version 

also available)
• “English version” = englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version auch verfügbar) / English article (German version 

also available)
• “German only” = nur in Deutsch verfügbar /available in German only
• “Bilder / Pictures” = Bilder mit rudimentärer Erklärung / Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/03/der-ehemalige-fischmarkt-von-tsukiji-%E7%AF%89%E5%9C%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/03/der-ehemalige-fischmarkt-von-tsukiji-%E7%AF%89%E5%9C%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/02/02/reisezeit-zeit-fur-das-richtige-buch/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/05/06/rezension-labyrinth-tokio-30-neue-touren-in-japans-hauptstadt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/05/06/rezension-labyrinth-tokio-30-neue-touren-in-japans-hauptstadt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/05/06/rezension-labyrinth-tokio-30-neue-touren-in-japans-hauptstadt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/05/06/rezension-labyrinth-tokio-30-neue-touren-in-japans-hauptstadt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/02/02/reisezeit-zeit-fur-das-richtige-buch/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/03/der-ehemalige-fischmarkt-von-tsukiji-%E7%AF%89%E5%9C%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4/
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The former fish market of   Tsukiji   (築 地 市場)
(English version)

• An obituary for a "semicircle of great activity"

Veranstaltungshinweis: 21. Nippon 

Connection Filmfestival (German only)

• 1. - 6. Juni 2021 Japanisches Filmfestival in 

Frankfurt

Veranstaltungshinweis: 23. Nippon 

Connection Filmfestival     (German only)

• 6. - 11. Juni 2023 Japanisches Filmfestival in 

Frankfurt

Legende /   legend:  
• “Engl./dt.” = zweisprachiger Artikel / bilingual article
• “German version” = deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfügbar) / German article (English version 

also available)
• “English version” = englischsprachiger Artikel (deutschsprachige Version auch verfügbar) / English article (German version 

also available)
• “German only” = nur in Deutsch verfügbar /available in German only
• “Bilder / Pictures” = Bilder mit rudimentärer Erklärung / Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2023/05/15/veranstaltungshinweis-23-nippon-connection-filmfestival/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/05/15/veranstaltungshinweis-23-nippon-connection-filmfestival/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/05/15/veranstaltungshinweis-21-nippon-connection-filmfestival/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/05/15/veranstaltungshinweis-21-nippon-connection-filmfestival/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/06/the-former-fish-market-of-tsukiji-%E7%AF%89-%E5%9C%B0-%E5%B8%82%E5%A0%B4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/06/the-former-fish-market-of-tsukiji-%E7%AF%89-%E5%9C%B0-%E5%B8%82%E5%A0%B4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/06/the-former-fish-market-of-tsukiji-%E7%AF%89-%E5%9C%B0-%E5%B8%82%E5%A0%B4/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/05/15/veranstaltungshinweis-21-nippon-connection-filmfestival/
https://thomasgittel.wordpress.com/2023/05/15/veranstaltungshinweis-23-nippon-connection-filmfestival/

